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2 Quick Guide

01 02

The device measure is 8cm. Therefore, it must be adjusted 
to your personal size. Measure your penis size in erection. 
Subtract 4 cm, the result will be your device PERSONAL 
SIZE to start the treatment.

Das Gerät misst 8cm und muss bei Beginn der Behandlung 
der eigenen Länge angepasst werden. Messen Sie dafür 
Ihre Penislänge im erigierten Zustand und ziehen Sie 4cm 
ab. So erhalten Sie Ihre PERSÖNLICHE GRÖSSE. 

Le dispositif mesure 8cm par défaut. Cependant, pour 
commencer le traitement, il doit être ajusté à la longueur 
de votre pénis. Mesurez votre pénis en érection et 
soustraire 4 cm à la mesure. Le résultat sera LA TAILLE 
PERSONNELLE.

El dispositivo mide 8cm por defecto. Sin embargo, para 
comenzar el tratamiento debe ajustar la longitud del dis-
positivo a su tamaño personal. Para ello mida su pene en 
erección y reste 4 cm a la medida obtenida. El resultado 
será el TAMAÑO PERSONAL. 

Il dispositivo misura 8cm. Per cominciare il trattamento 
la sua lunghezza deve essere adattata alle dimensioni del 
pene. Misuri il pene in erezione, sottragga 4cm e in questo 
modo otterà la sua MISURA PERSONALE.

アンドロペニスのもともとのサイズはは8cmです。勃起時のペニスのサイズ
を測定し、そこから4cm引いた数が治療開始時のアンドロペニスの個人
サイズとなります。

طول جهاز الأندروبينيس 8 سم. لذا, لابد من تعديله لحجم قضيبك. قم بقياس 
طول قضيبك فى حالة الإنتصاب ثم قم بطرح 4 سم من هذا الطول و الرقم 

الناتج سيكون هو طول الجهاز الذى ستبدأ به.

Remove the upper plastic support.

Entfernen Sie das obere Plastikteil.

Retirez le support supérieur.

Quite el soporte superior. 

Rimuova il supporto superiore in plastica.

プラスチック上部部品を取り外します。

قم بنزع الداعم المصنوع من البلاستيك الموجود فى الأعلى.
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Add as many extension rods as necessary until the device 
matches your personal size. Once you have finished, 
replace the upper plastic support.

Fügen Sie soviele Achsen wie nötig hinzu, bis das gerät 
Ihre persönliche Größe erreicht hat.

Ajoutez autant d’axes que nécessaire jusqu’à ce que 
l’appareil atteigne votre taille personnelle. Ensuite, repla-
cez le support sur le dessus.

Añada tantos ejes como sean necesarios hasta que 
alcance la medida de su tamaño personal. Después vuelva 
a colocar el suporte superior.

Aggiunga tante assi quante sono necessarie per rag-
giungere la sua misura personale. Ricollochi il supporto 
superiore in plastica.

個人サイズになるまで、アンドロペニスに短軸を加えていきます。長さの
調節が完了したら、始めに取り外したプラスチック上部部品を再び取り
付けます。

أضف قضبان عند الضرورة حتى يصل طول جهاز الأندروبينيس الى الطول 
المراد كما تم حسابه فى الأعلى. بمجرد الانتهاء من إستخدام الجهاز قم بوضع 

قطعة البلاستيك مرة أخرى.

Thread the silicone band through the Androtop®. Next, 
insert each band end into the holes of the plastic support.  

Stecken Sie das Silikonband durch den Androtop®. 
Danach passen Sie beide Enden des Silikonbands in die 
entsprechenden Löcher des oberen Plastikteils ein. 

Insérez la bande de silicone à travers Androtop®. Ensuite, 
insérez chaque extrémité de la bande dans les trous du 
support supérieur. 

Introduzca la cinta de silicona a través del Androtop®. 
Después, inserte cada extremo de la cinta en los agujeros 
del soporte superior. 

Faccia passare la fascia di silicone attraverso l’Androtop®. 
Successivamente inserisca entrambi gli estremi della fascia 
negli appositi fori del supporto superiore. 

シリコンバンドをアンドロトップの穴に通します。次に、プラスチック上部部
品の穴にシリコンバンドを通すようにしてください。

قم بلف خيط السليكون على الأندروتوب. ثم قم بوضع كل شريط فى الأخرام فى قطعة 
البلاستيك.
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Your penis must be in flaccidity. Retract your foreskin to 
uncover your glans completely. We recommend covering 
the groove of the glans with a gauze, cotton wool and/or 
even the Androring® (brown jelly ring).

Ihr Penis muss sich im schlaffen Zustand befinden. Schie-
ben Sie die Vorhaut zurück, sodass Ihre Eichel komplett 
zum Vorschein kommt. Wir empfehlen Ihnen die Eichel-
furche mit einer Gaze, einem Wattebausch oder dem 
Androring® (brauner Gelring) zu schützen. 

Votre pénis doit être en état   de flaccidité. Rétractez le 
prépuce pour découvrir complètement le gland. Nous re-
commandons de recouvrir le sillon du gland avec un coton 
gaze, et / ou même l’Androring® (anneau marron).

El pene debe estar en flacidez. Retire el prepucio para 
dejar el glande al descubierto completamente. Recomen-
damos cubrir el surco del glande con una gasa, algodón o 
Androring® (anillo de gel).

Il pene deve trovarsi allo stato flaccido. Ritiri il prepuzio 
di modo che il glande rimanga completamente scoperto. 
Consigliamo di proteggere il solco del glande con una 
garza, cotone o Androring® (anello in gel).

ペニスが勃起していない状態で、亀頭全体が完全に出るよう包皮を剥き
ます。亀頭(シリコンバンドがあたる部分)にガーゼやコットン、またはアンド
ロリング(茶色いシリコンリング)をつけ、保護することをお勧めします。

يجب أن يكون القضيب فى حالة الإرتخاء. قم بسحب الجلد الزائد من على 
رأس القضيب إن وجد. نحن ننصح بتغطية رأس القضيب بقطعة شاش أو 

قطن أو حتى بالأندرورنج. (الحلقة التى لونها بنى) .

Next, insert your penis through the base ring (the thinnest 
part of the ring located upwards) and finally through the 
silicone band loop, resting your glans in the hollow part of 
the upper plastic support.

Schieben Sie als nächstes Ihren Penis durch den Basisring 
(die feinere Seite nach oben). Schieben Sie danach die 
Eichel durch die Schlaufe des Silikonbands, sodass die 
Eichel gegen die obere Plastikstruktur lehnt. 

Ensuite, insérez votre pénis à travers l’anneau de base (la 
partie la plus mince de l’anneau située vers le haut) et en-
fin à travers la boucle de la bande en silicone, en reposant 
votre gland dans la partie creuse du support supérieur en 
plastique.

Introduzca el pene a través del anillo base colocando la 
parte más estrecha del anillo hacia arriba. Después haga 
pasar el glande a través del lazo de la cinta de silicona, 
dejando que el glande apoye en el soporte superior.

Ora inserisca il pene nell’anello inferiore, orientando la 
parte più stretta dell’anello verso l’alto. Dopodiché faccia 
passare il glande attraverso l’anello formato dalla banda 
in silicone, lasciando che il glande si appoggi al supporto 
superiore.

次に、ペニスをベースリングに通します(ベースリングは薄くなっているほうが
上になります)。さらに、シリコンバンドの輪にペニスを通し、亀頭が上部部
品のくぼみに収まるようにします。

ثم قم بوضع قضيبك داخل الحلقة الدائرية (أرق جزء يكون للأعلى) ثم الى 
شريط السليكون و قم بإراحة رأس قضيبك فى الجزء المجوف من قطعة 

البلاستيك.
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Keeping the band above your glans, shorten the loop by 
pulling on each end of the silicone band until the glans is 
completely held.

Halten Sie das Silikonband über die Eichel und befestigen 
Sie diese, indem Sie an den beiden Enden des Silikon-
bands ziehen bis die Eichel fest sitzt.

En maintenant la bande sur le gland, raccourcissez la bou-
cle en tirant sur chaque extrémité de la bande de silicone 
jusqu’à ce que le gland soit complètement tenu.

Manteniendo la cinta sobre el glande, acorte el lazo 
estirando cada extremo de la cinta de silicona hasta que el 
glande quede bien sujeto.

Mantenendo la fascia sul glande, stringa il laccio tirando 
entrambi gli estrami del laccio di silicone fino a quando il 
glande non è ben legato.

亀頭をシリコンバンドの輪に通した後、バンドの両端を少しずつ下に引っ
張り、ペニスが器具から外れなくなるまで締めていきます。

وضع الشريط فوق رأس القضيب وتقصير الحلقة عن طريق السحب على كل 
نهاية من شريط السيليكون لحين التأكد من تثبيت رأس القضيب.

Finally, fit the ends of the silicone band into the grooves 
behind the upper plastic support carefully. You have to 
stretch the band while pressing into the grooves.

Passen Sie schließlich vorsichtig die Enden des Silikon-
bands in die Rillen hinter der oberen Plastikstruktur ein. Sie 
müssen dafür an den Enden des Silikonbands ziehen un 
gleichzeitig diese in die Rillen drücken. 

Enfin, avec précaution, insérez les extrémités de la bande 
de silicone dans les rainures derrière le support supérieur 
en plastique. Tirez sur chaque extrémité pour les rendre 
plus fines tout en appuyant pour les faire rentrer dans les 
rainures.

Finalmente, ajuste los extremos de la cinta de silicona 
en las hendiduras de detrás del soporte superior con 
cuidado. Debe estirar la cinta a la vez que presiona sobre 
las hendiduras.

Infine inserisca con attenzione le estremità del laccio di 
silicone nelle fessure presenti sul dorso del supporto 
superiore. È necessario stirare il laccio nel momento in cui 
lo si inserisce nelle scanalature.

最後に、シリコンバンドの端を慎重に上部プラスチックサポートの背後 の
溝にはめ込みます。溝にバンドを押し込みながらバンドを引っ張てくだ
さい。

أخيرا، ضع شريط السيليكون في الأخاديد وراء قطعة البلاستيك العلوي 
بعناية. يجب عليك تمديد الشريط أثناء الضغط عليه في الأخاديد.
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fig. 1

3 Описание
Andropenis® е шина за пениса, която се прикрепя външно към пениса. Тя може 
да прилага лека тяга върху пениса като устройство за теглене на пениса или може 
да се използва без тяга като пенис шина, в зависимост от предназначението.

4 Компоненти
Andropenis® се състои от пластмасов основен пръстен, две метални шпилки 
с вътрешни пружини и горна пластмасова конзола със силиконова лента. 
Пластмасовите елементи са изработени от POM (синтетичен материал, който не 
се влияе от запалими течности, като алкохол). Пръстенът е изработен от силикон 
с медицински клас.Металните шпилки на Andropenis® gold са изработени от 
месинг и са покрити със слой от 24-каратово злато. Пружините са изработени от 
неръждаема стомана, а шпилките – от алуминий от хирургически клас.
КОМПОНЕНТИ (фиг. 1): 1-пластмасов основен пръстен, 2-кръгла шарнирна 
гайка, 3-шпилка с резба, 4-регулируема шпилка с резба, 5-метална 
шпилка, 6-винт, 7-пружина, 8-винт за фиксиране на пружината, 9-голяма 
4-сантиметрова шпилка (1,6”), 10-средна 2-сантиметрова шпилка (0,8”), 
11-малка 0,5-сантиметрова шпилка (0,2”),12-най-малка 0,3-сантиметрова 
шпилка (0,1”), 13-горна пластмасова опора, 14-силиконова лента, 15- 
предпазна възглавничка, 16-силиконови пръстени.

ЗАБЕЛЕЖКА: Препоръчително е лекото намазване с капка масло, с помощта на 
кърпичка, между елементи 4 и 5, за да се подобри плъзгането (вижте OIL).

Модели

Предотвратяване на деформацията на пениса след урологични операции или 
заболявания (използване на шина).
Коригирайте деформацията на пениса след урологични операции или 
заболявания (използване на тракция).
Увеличете дължината на пениса при синдрома на микропениса и малкия пенис 
(използване на тракция).
Създаване или поддържане на достатъчна твърдост на пениса за полов акт 
(използване на шина).
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5 Предвидена употреба

Andropenis Peyronie, за предотвратяване или коригиране на деформацията на пениса при заболяване.
Andropenis Surgery, за предотвратяване или коригиране на деформацията на пениса след операции.
Andropenis Mini, за удължаване на дължината на пениса или за подпомагане на половия акт, при микропенис.
Andropenis Gold, за удължаване на дължината на пениса или за подпомагане на половия акт при чувствителна 
            кожа.
Andropenis Pro, за удължаване на дължината на пениса или за подпомагане на сношението, при редовен пенис.
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7 Персонализиране на

Първоначалният размер на Andropenis® е 8 см (3,1”). Размерът на устройството 
се измерва от долната част на пластмасовия пръстен до края на металната шпилка 
(фиг.4, НАЧАЛЕН).

Персонализирайте своя Andropenis® в съответствие с размера на вашия пенис. 
Използвайки сантиметър, измерете дължината и обиколната на  пениса в отпуснато и 
еректирало състояние (фиг. 2 и 3).

Изчислете персоналния размер на Andropenis® , като извадите 4 см (1,6”) от размера 
на вашия пенис в еректирало състояние.

fig. 2 fig. 3

Пример: 14,7 см – 4 см = 10,7 см > персонален размер на Andropenis® = 10,7 см

Сега подгответе устройството, така че то да отговаря на вашите персонални размери.

Първо отделете горната пластмасова опора, като я повдигнете нагоре (фиг. 5), след което 
добавете колкото е необходимо шпилки, за да постигнете персоналния размер на Andrope-
nis® (фиг. 4, ПЕРСОНАЛЕН).

Пример: Персонален размер от 10,7 см = първоначален размер на    Andropenis® (8 см) + 
елемент № 10 (2 см) + елемент № 11 (0,5 см).

fig. 5

Забележка: 
Първоначалният размер на Andropenis® Mini е 7 см. Ако притежавате този модел, започнете 
периода на адаптация с този размер (7 см) и го задръжте в продължение на 15 дни: първият 
ден, използвайте уреда в продължение на 3 часа, като с течение на дните, увеличете 
времето на употреба. След първите 15 дни, увеличете времето на употреба, както е указано 
в таблиците за употреба (вижте по-долу).
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fig. 4

Как да използвате
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8 Монтаж

fig. 7

fig. 9

fig. 10

fig. 11

Поставете палеца на лявата си ръка в горната част на 
главичката, за да задържите пениса в позиция, като постепенно 
скъсявате примката на силиконовата лента, като с дясната ръка 
дърпате и двата ѝ края (фиг. 11).

При отпуснат пенис, плъзнете целия препуциум (необрязани мъже) по тялото на 
пениса (фиг.7) и поставете силиконовата лента под коронката на главичката, където тя 
осъществява контакт с тялото на пениса (фиг. 8).

Главичката не трябва да влиза в директен контакт с устройството. След това, дръпнете 
пениса напред, така че той да се удължи, като все още е в отпуснато състояние.

Вземете основния пръстен (елемент №1), като държите най-тясната част на пръстена 
напред. Прекарайте пениса през основния пръстен (елемент 1) и го поставете във 
вдлъбнатината на горната пластмасова опора (елемент №13). Поставете лявата си 
ръка върху горната опора (елемент № 13) и бутнете устройството към тялото си, като 
притиснете вътрешните пружини (фиг. 9).

Докато държите лявата си ръка на място, използвайте пръстите на дясната си ръка, за 
да прекарате главичката през примката, образувана от силиконовата лента (фиг. 10).

Използването на защитна аптечна памучна лента е ЗАДЪЛЖИТЕЛНА който трябва да се постави в жлеба под 
главичката. Представете един от моделите силиконови ленти, (елемент № 14), който е най-подходящ за същност 
предпазна възглавничка, в съответствие с размера на пениса (елемент № 15). Вмъкнете краищата на силиконовата 
лента в задната страна на горната пластмасова опора (елемент № 13), така че пръстенът да образува примка.

Как да поправите

fig. 8
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8 Монтаж

fig. 12

fig. 13

Бавно издърпайте кожата от двете страни на пениса към тялото си, за да избегнете притискане на 
кожата или оставяне на гънка над жлеба на главичката (фиг. 12).
 
Силиконовата примка трябва да бъде поставена върху и в една линия с жлеба на главичката, без 
да наранява, но достатъчно стегната, за да не позволи на главичката да се изплъзне. Внимателно 
закрепете силиконовата лента в закопчалките от долната страна на горната опора (фиг. 13), като 
разтягате лентата при всяко натискане във вдлъбнатините.
 
Затягайте, но не дърпайте надолу, за да избегнете притискане на пениса.
 
Проверете два пъти дали няма кожа над жлеба или под силиконовата лента, ако има такава, издърпайте 
кожата към тялото, за да избегнете притискането ѝ. За да свалите Andropenis®, свийте пружините, 
като натиснете надолу към тялото, освободете силиконовата лента (парче 14) от закопчалките в 
горната опора (парче 13) и увеличете размера на силиконовата примка, за да освободите пениса. 
 
Andropenis® има система за закрепване на главичката чрез лента. на разположение са два модела: 
Androcomfort® лента и Androsilicone® лента. Системата Androcomfort® band позволява още по-
удобно използване на Andropenis®. Тя се поставя между главичката и ствола на пениса, в областта 
на коронарната бразда - препуциума. Въведете лентата в системата от пяна, наречена Androtop®. 
Вижте как да ги използвате в: www.andromedical.com/videos

Andropenis® има силиконов пръстен, който функционира като амортизираща система, наречена 
Androring®. Той се намира между главичката и ствола на пениса, коронарната бразда - препуциума. 
Вижте как да ги използвате в:www.andromedical.com/videos

Andropeyronie®, Androsurgery® и  Andropenis® Mini имат по-добра пластмасова част (Androsu-
pport), пригодена за корекция на кривините на пениса (вж. „Ръководство за употреба на Androsu-
pport“). www.andropenis.com/ifu

Androsupport 
Ръководство
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Забележка: за вашия собствен комфорт, след 5-тия месец е възможно първо да добавите 0,30-сантиметрова шпилка (елемент 
№ 12), а няколко дни по-късно, да я смените с 0,5-сантиметрова шпилка (елемент № 11), за да направите опъна по-прогресивен.

9 Таблици

РАЗМЕР НА УСТРОЙСТВОТО ДНЕВНА 
РОДЪЛЖИТЕЛНОСТ

Период на адаптация

Първите 5 дни Първоначален размер 3 часа

Дни 6 - 10
Добавете малка 
0,5-сантиметрова шпилка 
(елемент № 11).

6 часа

Дни 11 - 15
Добавете малка 
0,5-сантиметрова шпилка 
(елемент № 11).

8 часа

Период на развитие

1-ви и 2-ри месец
Добавяйте малка 
0,5-сантиметрова шпилка 
(елемент № 11)на всеки  7 дни

8 часа

От 3-тия месец
Добавяйте малка 
0,5-сантиметрова шпилка 
(елемент № 11) на всеки 10 дни

8 часа

От5-тия месец
Добавяйте малка 
0,5-сантиметрова шпилка 
(елемент № 11) на всеки 15 дни

8 часа

1st and 2nd month

10 days 10 days 10 days 10 days 10 days 15 days 15 days

ПРЕПОРЪЧАНО

На всеки 2 или 1,5 часа

Почивка и масаж
пенис и главичка

Не използвайте повече от 8 часа на равни интервали 
от време.

На всеки 2 часа устройството трябва да се отстранява 
за няколко минути, за да се позволи на тъканите да се 
отпуснат.

Не спете с устройството.

3rd and 4th month 5th month
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10 Метод на употреба 

Общото лечение, с изключение на случаите на различни медицински предписания, се състои от 2 периода:
         Период на адаптация с продължителност 15 дни.  
         Период на еволюция, състоящ се от 3 отделни етапа: Начална фаза на еволюция (1-ви и 2-ри месец), междинна 
         фаза (3-ти и 4-ти месец) и крайна фаза на еволюция, която започва през 5-тия месец.

Ако операцията е проста, се препоръчва да започнете употребата на Androsurgery® 15 дни след операцията. Ако 
операцията е много сложна, се препоръчва използването на Androsurgery® да започне 1 месец след операцията. 
Винаги се консултирайте с Вашия хирург, за да може той да Ви посъветва колко време след операцията да започнете 
да използвате Androsurgery® и каква да бъде продължителността на употребата.

През първия ден, като тренировка, поставете и извадете устройството 10 пъти подред.  В случай на изкривяване се 
препоръчва устройството да се постави встрани от изкривяването. Пример: ако имате извивка надясно, трябва да 
поставите уреда в обратна посока, като го поставите наляво в гащичките. Ако пък имате кривина надолу, трябва да 
разположите уреда в долната част на гащите надолу (вж. изображенията по-долу). На всеки 2 часа устройството ще 
трябва да се сваля за няколко минути, за да се даде възможност на тъканите да се отпуснат. След 5-ия месец този 
период на почивка трябва да се спазва на всеки 1,5 часа. Използвайте този период на почивка, за да масажирате леко 
пениса. Измивайте устройството с PH неутрален сапун и вода на всеки 4 дни.

ХИРУРГИЯ Период на развитие

1-ви и 2-ри месец Добавяйте малка 0,5-сантиметрова шпилка (елемент № 11) на всеки 7 дни 8 часа

От 3-тия месец Добавяйте малка 0,5-сантиметрова шпилка (елемент № 11) всеки месец. 8 часа

Бъдете търпеливи и последователни в лечението, това е ключът към постигане на целите ви. Всяко 
отклонение от програмата за лечение може да промени постигнатите резултати (консултирайте се с Вашия 
лекар). 

11 Операции
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12 Предпазни мерки при употреба 

Въпреки че обикновено няма дискомфорт, в някои дни устройството може да се чувства неудобно. Не се притеснявайте, 
продължавайте да използвате устройството. Въпреки това, ако е необходимо, можете да прекъснете лечението за един ден. 
 
Ако почувствате болка или дискомфорт, синкаво оцветяване или изтръпване на главичката, извадете устройството 
и масажирайте пениса. По този начин цветът на пениса ще се върне към нормалния и неприятните усещания ще 
изчезнат. Ако почувствате дискомфорт в основата на главичката, трябва да опитате да носите памук или марля, за да 
предпазите тази чувствителна зона.
 
Ако не сте успели да носите устройството в продължение на 15 до 30 дни, започнете лечението с 1 см (0,4”) по-малък 
размер от този на устройството по това време.
 
Като остатъчни рискове се определят натъртване на пениса, кожна реакция на пениса в дисталната част на ствола 
и в основата на пениса (мястото на поставяне на пластмасовия пръстен), болка, дисхромни промени на пениса, 
изтръпване на жлезите, усещане за мравучкане, оток или задържане на течности в жлезите, рана, дразнене, 
възпаление и дискомфорт. ако по време на използването на устройството се появи някой от следните остатъчни 
рискове, силно препоръчваме да преустановите използването му.

Не използвайте Andropenis®: по време на сън, по време на усилена физическа дейност или спорт. под въздействието на 
развлекателни наркотици или алкохол. Ако имате язва, болест, предавана по полов път, или рана в областта на гениталиите.  
 
Спазвайте строги хигиенни стандарти, докато използвате устройството. Сваляйте устройството, за да уринирате или 
дефекирате или по време на полов акт. Ако имате ерекция, докато използвате устройството, не се притеснявайте: то 
просто ще се усеща малко по-тясно.  
 
Ако по главичката ви се появят бели петна, е необходимо да се обърнете към лекар, тъй като е възможно да сте 
развили гъбична инфекция. Личната хигиена е много важна. Поддържайте устройството чисто.
 
Употребата на лекарства за стимулиране на растежа на косата (финастерид), лекарства за лечение на депресия, 
сънотворни, транквилизатори и успокоителни може значително да намали ефективността на. Разрешено е 
използването на локален миноксидил за стимулиране на растежа на косата.
 
В случай на леко дразнене, натъртване на пениса или кожна реакция в дисталната част на ствола или в основата 
на пениса. Не използвайте устройството в продължение на 4 дни. Нанасяйте мехлем против дразнене два пъти 
дневно, сутрин и следобед, а заздравяващия мехлем - през нощта. Ако раната продължава, спрете да използвате 
устройството и се свържете с Вашия лекар. ако усещате дискомфорт в ствола на пениса, масажирайте пениса с 
хидратиращ крем в продължение на 5 минути всяка вечер с леки разтягащи движения.

Противопоказания: Пациенти с неконтролиран диабет, генитален херпес, болести, предавани по полов път, 
уретрит и остър цистит, остър простатит, коремна херния, дерматит, рак на тестисите, рак на лимфата, лимфом, 
параплегици, квадриплегици и пациенти, приемащи антикоагуланти.

Странични ефекти: Andropenis® е разработен специално за медицинска употреба и използването му не води до 
вторични ефекти, стига да се използва правилно при показанията, изложени в настоящото ръководство.
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13 Отстраняване на неизправности 

Проблем Възможна причина Решение

Дискомфорт или болка Прекалено стегнати ремъци, неправилно прилягане 
или разминаване

- Разхлабете леко ремъците и проверете отново прилягането. Уверете се, че устройството е 
правилно подравнено по протежение на вала.

- Ако е необходимо, поставете допълнителна подложка, за да намалите натиска.

- Ако болката продължава, извадете устройството и се консултирайте с вашия лекар.

Дразнене или зачервяване 
на кожата

Продължително носене, неправилно прилягане или 
чувствителност на кожата към материалите

- Уверете се, че устройството не се носи твърде дълго без почивки, както е препоръчано.

- Използвайте защитен крем или допълнителна подложка за защита на кожата.

- Почиствайте редовно устройството, за да предотвратите дразнене от пот и замърсявания.

- Ако дразненето се задълбочи, прекратете употребата и се консултирайте с лекар.

Приплъзване или разхлабване Ремъците са твърде хлабави, неправилно 
приложение

- Затегнете отново коланите, като се уверите, че те осигуряват подходяща опора, без да прекъсват 
кръвообращението.

- Уверете се, че устройството е правилно подравнено и центрирано върху пениса.

- Проверете за износване или повреда на ремъците или скрепителните елементи. Ако е 
необходимо, сменете ги.

Трудности при прилагането на 
устройството

Неправилно позициониране - Следвайте внимателно инструкциите за правилно подравняване и прилагане.

- Ако е необходимо, гледайте демонстрационни видеоклипове

Устройството причинява 
подуване

Прекомерен натиск от ремъци, стеснение или 
неправилен размер

- Незабавно отстранете устройството, ако се появи подуване.

- Отново поставете устройството по-свободно, за да осигурите правилен приток на кръв.

- Ако подуването продължава, консултирайте се с Вашия лекар, преди да продължите употребата.

Счупване или повреда на 
устройството

Нормално износване, прекомерна сила по време 
на употреба

- Проверявайте устройството преди и след всяка употреба за признаци на износване или повреда.

- Заменете устройството, ако някоя от частите е счупена или повредена. Не се опитвайте да 
поправяте сами повредено устройство.

Проблеми с миризмата или 
хигиената

Неподходящо почистване - След всяка употреба почиствайте внимателно устройството с мек сапун и топла вода.

- Изсушете устройството напълно, преди да го съхранявате или използвате отново.

- Заменете устройството, ако се появи постоянна миризма или ако почистването не разреши 
проблема.

Каишките продължават да 
се отделят

Слаби или износени крепежни елементи - Проверете състоянието на ремъците и скрепителните елементи.

- Заменете устройството, ако скрепителните елементи вече не работят ефективно, тъй като може 
да не осигуряват правилна опора.
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Further information, updates, privacy policy, return-refund policy, disclaimer and conditions of warranty can be 
found at: www.andromedical.com

© Copyright 1995-2025 Andromedical®, Madrid (Spain).

Increase penis size with traction therapy and treat micropenis.

Reduce penile curvature and treat Peyronie’s disease.

Improve erections with vacuum therapy and treat erectile dysfunction.

PENIS
Increase the own testosterone levels and improve penile lengthening.

VIGOR
Increase men’s sexual desire and achieve long lasting erections.

CURVATURE
Inhibit the fibrous plaque of Peyronie with natural anti-inflammatories.

Spare parts and accessories

www.andropenis.com

www.andropeyronie.com

www.androvacuum.com

www.andropharma.com

andromedical.com/shop
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